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A katboliku s autonómia.
Valahányszor az egyház a maga uralmá­

nak garanciáit a politikai élei bármely formá­
ciójában kereste, mindannyiszor nemcsak, hogy 
ezt a garanciát nem találta meg, hanem azon 
szilárd bázisát is megrendítette, a melyre azt 
isteni alapítója helyezte. Súlyos hibát követ 
el az egyház vagy ennek bármely orgánuma, 
ha a maga érdekében egy politikai religióhoz 
csatlakozik.

Angliában például azon nagy diadal köze­
pette, mely a zsarnokság és szabadság zász 
Iái alatt, a zsarnokság és szabadság hívői 
között végbe ment, az egyház a zsarnoksághoz 
csatlakozott s a zsarnokság ügyét támogatták 
bullák és péteríillérek egyaránt. A csata befe­
jeződött. A szabadság barátai győzedelmesked­
tek. A parlament diadalt aratott a koronán. 
II. Jakab futásnak eredt. A büszke Bourbonok­
tól kért segítséget. Isinél leveretett. És mikor 
a khaoszból a szabadság zászlaja emelkedett 
ki, mikor az ősi rend romjaiból új rend és új 
világ támadt föl, akkor a brillek mindazt a 
gyűlöletet, mindazt a haragot és megvetést, 
melyet a csata előtt a zsarnokság előtt érez­
tek, érezték a csata után magával az egyház­
zal szemben is, a mely eléggé meggondolatlan 
volt egy politikai szektához csatlakozni.

A most alakulófélben levő katbolikus 
autonómia is téves irányban lereltetetl s épen 
azért félünk, hogy a 90-es évek autonómiája 
arra a sorsra jut, a melyre a 70-es évek auto­
nómiája jutott. Nyomós társadalmi indokokból 
is aggodalommal szemléljük a mozgalmat, mely­
től oly sok jót várunk, de a melytől, ha az 
auspiciuinokra lehet valamint építeni, oly keve­
set kapunk. Aggodalommal nézzük a néppárti 
inváziói, mely az egész autonómiát már-már 
kezébe ragadta. Aggodalmunk csak oly nagy, 
minta mily nagyok azok a célok, melyeket e moz­
galom tűzött ki magának. Az esperesi gyüleke­
zetek elnökei, jegyzői, tagjai: néppártiak. A
jelöllek nagyrészt: néppártiak. A politikai szen­
vedélyek nem fogják az autonómiát fölébresz­

teni. A szenvedélyeknek nincs éllelő erejük. 
Durva keblekből törnek elő, s mikor kitörnek 
az okosság és a józan ész elhallgat. A szen­
vedélyek közt a legrosszabb a bosszúvágy 
Ellenkezik e szenvedély nemcsak a józansággal, 
a finomsággal, az előkelőséggel, hanem ellen­
kezik föképen magával a keresztény szellemmel.

Az autonómia nem szolgálhat azon kudar­
cok helyrehozására, melyeket a néppárt poli­
tikai téren szenvedett. Az autonómia, nem 
lehet egy néppárti apparátus, mely a néppárt 
törekvéseit van hívatva támogatni. Az auto­
nómia nem lehet egy politikai szerv. S ha az, 
akkor nem életképes. Akkor nem katbolikus 
autonómia, nem az egyház érdekeinek a védője, 
hanem csak egy politikai kortes. Akkor csak 
az egyház ellensége. Akkor a keresztény szel­
lem groteszkje. Kérdem: miért lesz néppárti 
az autonómia? Miért jelölik az egyes kerüle­
tekben a néppárti képviselőjelölteket? A felelel 
nem lehet más, minthogy az autonómiát nép­
párti orgánummá akarjál; lealacsonyítani. Az 
egyházból ki akarják űzni azt a békét, a mit 
az egyház alapítója hozott be Cjü. Ki akarják 
űzni az egyetértést, a felebaráti szeretetet, a 
türelmet, a vallásosságot és föl akarják zak­
latni a kedélyeket, föl akarják szabadítani a 
durva szenvedélyeket, a politikai indulatokat, 
az elkeseredett Küzdelmei. S hogy céljukat 
elérjék, megtámadják magának az egyháznak 
egyetemességét is.

Tudvalevő, hogy a választás alá eső kon­
gresszusi tagok fognak tanácskozni az auto­
nómia sorsa fölött. Ezeket a tagokat maguk 
a hívek választják. Remélni lehet tehát, hogy 
tisztán egyházi elvek fogják irányítani a hívek 
szavazatát 3  csak olyanokat bíznak meg kép­
viseletükkel, kik arra a legméllóbbak s kiket 
minden téren feddhelien jellemük, igazságsze- 
relelük s egyházuk iránt térbelien hűségük 
ajánl. S ezzel szemben mi történik? zavaros­
ban halászni serető kezek a tiszta, magasztos 
eszméért lelkesülő híveket a politika útvesz­
tőjébe terelik és oly jelöltet állítanak fel, ki­
nek prononszírozott néppárti volta már 
eleve kizárja az egyhangú, békés választást

és kinek egyedüli érdeme — hogy ne mondjuk 
szerencséje — az, hogy a kerületben senki 
sem ismeri.

Ilyen úton haladva, ku larccal fog vég­
ződni az egész mozgalom. Egy lökés lesz az, 
mely megrendíti és ostromolni fogja azt a szik­
lát, a melyen az egyház áll. Az egyház ismét 
egy politikai zászlóhoz fog csatlakozni; ismét 
egy politikai frakció tengődéséhől fog merí­
teni erőt. Az az intézmény , a melynek ren­
deltetése örök időkre terjed, csatlakozik egy 
politikai frakcióhoz, mely röpke időszakokhoz 

!van kötve. És ha — legyük föl, a néppárt 
megéli a maga aranykorát, ha uralomra jut s 
ha azután hanyallani kezd, ha gyűlöletet és 
megvetést fog kelteni maga iránt, (mert min­
den politikai pártnak, ha bukik, ez a végzete), 
akkor azután e gyűlölet és megvetés fordulni 
fog azon egyház ellen is, amely a maga ügyét 
azonosította a párt ügyeivel.

Tiltakozunk az ellen, hogy az autonómiában- 
a politikai jellem domináljon! Nekünk igazi 
katholikus autonómia kell, menten minden 
politikai befolyástól p—i.

*
A kalh. autonómiai kongresszusi válasz­

tások, a kongresszusra való előkészületek, erő­
sen magukra vonják az országos közvéle­
mény figyelmét. A többi felelcezetek is élénk 
érdeklődéssel kisérik a kalh. autonómia ügyé­
nek fejlődését. A fentebbi cikk igen szomorú­
nak festi az autonómia jövőjét s csupán csak 
azért közöljük, mivel a most folyó kongresz- 
.szusi választások alkalmából az érdekelt egy­
házban kifejlett felfogást és hangulatot fejezi ki.

Szerk.

A „F. M. K. E .“ ügy vezetőségének  
negyedéves jelentéséből.

— 1HU7. j ú l i u s  17. —

Tevékenységünk javarészéi az egyesületi adminisz- 
tráció lefolyt április—júniusi, negyedében is az egyesü­
let vagyoni konszolidációjára s anyagi eszközeinek 
megszerzésére fordítottuk. S c tekintetben is jól esik

A „ F E L V ID É K I H ÍR A D Ó " T Á R C Á J A ,
A  D iclytra regéje.

I r t a : K o n c z  Á k o s .

A ki a természet bajos leánykáit: a virágokat 
szereti, bizonyára ismeri a dielytrát. Sugár, finom gályái 
már kora tavaszszal tele vannak szívalakú, apró piros 
virágokkal, melyeknek vége fehér, mintha csak egy 
megfagyott könycsepp volna azokra rásírva.

Sokszor elnéztem már e különös alakú virágot és 
minél tovább néztem, annal inkább eszembe jutott a 
szív gyásza, fájdalma, azon nemes -fajdalom, melynek 
hű kísérője a köny. S ha rövid virágzása után elher­
vadt, hogy a tavasz ébredéséig ne lássam virágát, i el­
itemből megsajnáltam és utolsó szirmai lehullásánál el­
gondoltam, hogy clöbb-utóbb u fajdalom tü/.t is kial­
szik, az égő könyek is felszaradnak, ha a halai angyala 
megállítja szívünk verését.

Nem teljesült almok utáu oly jól esik a pihenés. 
Legszebb reményeink elhervadasa után, mikor utolsó 
csöpp vérünket is felemésztette a csalódás, oiy jól esik 
lemondani. Lemondani a csalfa világról, mely hitegetett, 
csalogatott bennünket, hogy kinevessen, hogy kacag­
hasson romlásunk lelett. Fajdalom, hogy legtöbbször 
csak éitunk véghataran latjuk be, hogy almok között 
éltünk és az álomból nem vált soha valóság. Szenvedünk,

mert boldogok akarunk lenni es e szenvedésben észre 
sem vesszük, hogy megnyílik előttünk a sírgödör, mely 
velünk együtt eltemeti szenvedéseinket is.

Ne reméljünk azért túlságosan sokat az élettől és 
akkor kevesebb lesz a csalódás.

* *
*

M argitka egyszerű, szeiíd leányka volt. Hasonlított 
a harmatos rózsához, melyet még nem érintett meg a 
nap forró heve. Rá nézve csak az a kis világ létezett, 
melyben élt és ez elég volt arra, hogy őt boldoggá 
tegye. Mosolylyal kelt kora reggel és mosolylyal haj­
totta fejét hófehér párnáira. Csak ketten voltak, ősz 
atyja és ü, jó anyjara mar régen, nagyon régen hanti 
borult. Künn laktak a nagy varos szélén, távol az em­
berektől, nem törődve a nagy világgal, mely nem ér 
rá érezni az anyagiak keresése miatt. Szegények voltak, 
de boldogok. Az érzés gazdaggá te tte  őket. Az ősz 
ember naponkint bejárt egy dúsgazdag bankar irodájába 
dolgozni, mig Margitka finom hímzéseket készített elő­
kelőbb üzietek részére. Margit boldog volt, ha keres­
ményéből némi kényelmet nyújthatott egyetlen tám a­
szának s csak az a gondolat nyugtalanította, hogy mi 
lesz belöie, ha majd válni kell a sír szélén álló atyjától.

Csöndes egyformaságban teltek a napok mindaddig, 
mig Margitka egyszer csak észrevette, hogy nem varja 
oiy nehezen édes atyjat, nem faj annyira tavozasa és

nem untatja öt az egyedüllét. Megkérdezte szívét s az 
hevesen dobogott, ebből állt felelete . . .

Margitka csakugyan megváltozott, mióta az á te l­
lenes szomszéd ház uj lakót kapott. Érdekes arcú 
barna ifjú volt, égő fekete szemekkel, melyeknek tüzet 
még a bete tt ablakon keresztül is érezte a szegény 
leány. Lassankint azon is rajta kapta magát, hogy a 
hímzőtű megállt kezében és kék szemeiből cgy-egy 
könycsepp hullott munkájára.

Az ifjú szerénynek mutatta magát, csak hosszas 
idő múlva mert köszönni Margitkanak. mit a gyermek 
mosolylyal fogadott. Szegéuy gyermek nem tudott szí- 
neskedni. A szivében felébredt érzelem kiült arcara és 
öntudatlanul is kifejezést adott.

Az uj lakó célját elérte. Csakhamar megismer­
kedett Margitkával. Ügyvédjelöltnek mondotta magát, 
ki azért jö tt ki a belváros zajabol, hogy nyugodtan 
készülhessen vizsgálataira. A gondatlan gyermek ezt 
elhitte s ez illőtől kezdve gyakorta vendég lett az ifjú 
annál a háznál, melynek levegője eddig oly tiszta volt, 
mint a menyorszag.

Sokat beszélgettek a jövőről, melyet az ifjú szépnek 
festett. Leírta azt a kis fészket, hova cl fogja vinni az 
o kis Margitkajár. Szegény kis madarka, hittel, mén 
szerettél és hinni oly jól esik a szcrctetbcn. Néha néha 
feltűnt ugyan Margitkanak, hogy az ifjú sohasem varta 
be atyja megérkezését, de ennek oka felöl nem is m ert



jelentenünk, hogy fáradozásainknak kívánt eredm énye 
nem m aradt el. Az Egri Kálmán színigazgató által egye­
sületünk ellen 450 forint állítólag elm aradt szubvenció 
és járulékai iránt indított p e rt, — m elyet a n y itra ik ir . 
törvényszék mint másodfokú bíróság elő tt e lvesztet­
tünk, — a pozsonyi kir. ítélő tabla m int felülvizsgáló 
bíróság előtt, — hol a május 3 1-iki tárgya lásná l köz­
ponti titkárunk járt el, — végleg  m eg n y ertü k ; a fel 
peres Egry  Kálmán egyesületünk elleni keresetével 
e lu ttas itta to it s így a kérdésben forgó 500 frtnyi teh e r­
től, — melyet időközben bírói letétbe kellett helyez­
nünk, — egyesületünk m egszabadult, s m ihelyt a pozsonyi 
kir. ítélőtábla ítélete megérkezik, azonnal kérn i fogjuk 
a letétbe helyezett 500 forintnak egyesületünk tu la jdonába 
való ki, illetve visszautalasat.

Egyesületünkre nézve eleg kedvezően fejeztük be 
azt a pert is, melyet Holesch Dániel besztercebányai 
építész, még a kormocbanyai vagyonunk volt tu lajdonosa 
Simó Maria ellen indított, a Szarvas szállodában teljesí­
te tt építkezési m unkaiatokból kifolyólag. Tekin tve, hogy 
e perben a nevezett építész 40 0  frt irán t in d íto tt kere­
sete nem látszott alaptalannak s m indenesetre evekig 
ta rló  és költséges perlekedésnek v á lh a to tt volna alap- 
java, célszerűnek láttuk egy elegge előnyös egyezséggel 
véget vetni a  pernek s Holesch épiteszszel a f. évi junius 
l l - c n  Körm öcbányán a jaraslnrosag elő tt ta r to tt  tá r ­
gyaláson sikerült oly megegyezésre jutnunk, m elynek 
értelm ében egyesületünk Holeschnek 210 Irto t fizetett 
ki, s ennek fejehen felperes m inden további követelésé­
től végleg elállóit. A 210 irto t Baan E lem ér közjegyző 
úr, a korm ocbanyai vagyon kezelője nyom ban ki is fiz'.-itc 
a hagyatéki vagyon bevételeiből Holesch építésznek. 
Ezen egyezség m egkötésénél s létrehozásánál egyesü­
letünket szintén a központi titkár képviselte.

Az 18^2-iki ^felvidéki ínségesek javara  a Budupes 
Hírlap áltál gyűjtö tt összegből felm aradt 16511 frt 80 
kr. iránt, melyet a gyűjtő egyesületünk céljainak elő­
m ozdítására kivan fordítani, de am elyet Á rvam egye 
saját inségalapjahoz csatolt s annak k iadasat m eg ta ­
gadta, a melyen tisztelt választmány utasítása é rte lm é­
ben jogaink érvényesítése vegeit terjedelm es és részié 
lesen indokolt felterjesztést intéztünk a nm eilósagú m 
kir. belügyminisztériumhoz, s kellőleg felhasználván 
azon adatokat, melyek a 16511 frt 80 kr. iránti jo g a ­
inkat tám ogatják, kértük, hogy a kérdéses összeg  egye­
sületünk tulajdonába albocsatlassck. E  tárg y b an  a bel­
ügym inisztérium  döntő határozato t ugyan m ég nem 
hozott, de tekintettel az ügynek m indenképen k étséges 
voltara, egyesületi titkárunk m agánúton oly értelm ű 
egyesség létrejövetele érdekében te lt lépesekét, mely 
szerint a kérdésben forgó összeg fele részét Á rvam egye 
kiadna egyesületünknek, s az a E. M. K. E . árvám é- 
gyei valasztm anyanak alaptőkéjét képezné. Ezen egyes 
ség létrehozásának tam ogatasat Kurtliy Lajos árvám é- 
gyei főispán úr szívesen helyezte kiiatasba, minélfogva 
— ha azt a  t. választmány m agaéva '.enni m éltoztatik , 
s a továbbiakra nézve ügyvezetöscgi.nkuek m egbízást 
adna, legközelebbi teendőnk az volna, hog y  az e g y e z ­
kedésre nézve Árvamegye tö rvényhatóságá t konkrét 
ajánlattal keressük meg.

A vagyoni rendezkedés tekintetébeu m eg kell m ég 
említenünk, hogy a kormocbanyai S im ó-féle h ag y aték i 
vagyon a központi pénztárból eddigelé be le fek te tett

2 Turóc-Szt.-Márlon,
m integy 18000 frtnyi tö k e  k am ata it m ég m indig nem 
képes fedezni, m ert a v agyon t képező hazak  építési es 
javítási m unkála ta i, a 4 0 0 0 0  írt pénzintézeti követelés 
kam atain , az ad okon  és biztosítási d ijakon  felül inegm a 
ra d ó  jö v ed e lm e t teljesen  felemésztik. A m últ évb  *n a 
házat 1,400 frtnyi k ö ltségge l állíttattuk  helyre, s ebből 
m ég m integy 360 frt m áig is kifizetetlen, a folyó évben 
pedig a S zarv as  szálloda körül e lkerü lhe te tlenné  vált 
vizlevezetó c sa to rn a  ép ítése , a pincetaiajnak  betonozása 
és az egyik  bérházunknak  m integy 60 0  írtb a  kerü :ö  új 
a b lak o k k a l való e llá tása  okoz te tem eseb b  k iadásokat. 
A vagyonkezelő  B aan E lem ér úr vélem ényé szerin t az 
e lkerü lhetetlen  jav ításo k  a vagyon jövedelm ének  feles­
legét m ég körülbelül a  jö v ő  189$. év végéig loglaljak 
le, s c sak  az 1899. év tő l kezdhetjük m eg a  h a g y a té k i 
vagyon  terheinek  ap a sz ta sa t s központi pénztárunk 
tőkebefek te tése  u tán  a m inket m egillető ó°/o tóii k a m a ­
tok rendszeres tö rlesz tésé t. M m dam cTett azonban  bíz­
nunk ke.ll a b h tn ,  h o g y  a vagyon reális é rték e  ké tség ­
telen  s befek te tése ink  k a rb a  nem vesznek. K örm öcbá­
nyának term észeti szépségekben  gazdag, e lőnyös fekvésű 
vidéke m indinkább ism ertebbé lesz és m agához  vonzza 
az u tazó k a t, s kü lönösen  alkalm as a rra , hogy a g y ó ­
gyulást kereső  városi közönség  nyári ta rtó zk o d ásra  lei­
keresse  azt. a mi az  o ttan i hazak jövedelm ezőségének 
em elkedésére  h a ta ro z o tta n  kedvező befolyással van. S 
ennek e lőm ozd ítása  v ég e tt in téztünk k é rv én y t a m. kir. 
Á llam vasutak  v ezérigazga tóságához  az iránt, hog y  K or 
m ócbanyanak  és vidékének festői szép tájképeit illessze 
bele azokba a rek lám hírdetésckbe , m elyeket az Allani- 
vasútak úgy a kul- m int a belföld je len ték en y eb b  fo r­
galm i pontjaiu  terjeszt, s m elyek az idegenfo rga lom nak  
növelését célozzák, eg y ú tta l kértük , hog y  a  h ird e tő - 
képekhez szerkesz tendő  szövegközlem ényekben m eg je ­
gyeztessék , m ikép a E. M. K. E .-n c k  K örm öcbányán  
oly nagyszabású  v endég lő je  van, m elyben kényelm es 
tartó zk o d ás , k ifogástalan  e llá tá s  ta lá lh a tó  cs a  kellem es 
szórakozásra , v alam in t üdülésre a lk a lm as helyül kínál­
kozik. Rem éljük, h o g y  a m. kir. Á llam vasu tak  hazafias 
v ezérigazga lósaga  fonto lóra fogja venni kére lm ünket, 
s ha th a tó s  intézkedéseivel ezen  irán y b an  is e lő  fogja 
m ozdítani egyesü letünk  nem zeti tö rek v ése it.

Szép eredm ény  nyel fo ly ta ttuk  to v áb b á  a tav a ly  
m egindíto tt százezer forintos milleniumi nem zeti a la p ít­
vány g y ű jtésé t, m ely  cím en a lefolyt évnegyedücn  
összesen 1389 frt 27 kr. bevételünk volt. E b b e n  különös 
elism eréssel kell felem lítenünk Ú jpest k özség  k ö zö n ség é t, 
meiy az ezredéves ö röm  em lékére  eg y m ag a  500 írtta l 
járu lt a gyűjtéshez, a tira ta b a n  m egjegyezvén, h ogy  annak 
felhasználására nézve eg yesü le tünket külön kikötésekkel 
korlátozni nem  kívánja, m ert m eg van ró la  győződve, 
hogy azt nem zeti céljaink é rd ek éb en  ú gy is a leg jobban  
s legcélszerűbben fogjuk értékesíten i. A  nefnes és á ld o ­
zatkész közönségnek  a t. választm ány b izonynyal szí­
vesen szavaz m eleg  és hálás k öszöneté t.

T o v áb b á  u g y an csak  a milleniumi nem zeti a la p ít­
vány g y a ra p ítá sa ra  Z ó lyom várm egye  tek in tetes  lö rv én y - 

| ha tó ság a  újabban ism ét 482 frt 25 k rt g y ű jtö tt  s  ezzel 
e g y ü tt eddigelé  körülbelül 700 ír tta l  já ru l t  nem zeti 
a lap ítványunk növeléséhez. E  hazafias és á ldoza tkész  

I varm egye anny i sok jelé t ad ja  egyesületünk irán t való 
pé ldányszerü  jó ak a ra tá n a k  és á ld o za tk észség én ek , m ikép  
in d ítta tv a  é reztük  m ag u n k a t a rra , hogy úgy ezen ú jabbi
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kérdezősködni, m ert azt hitte a rta tla n  leikével, hogy ezzel 
m egsérti Gézát.

H itt, h itt tehát az édes szavaknak, m elyekből egy 
boldog jövőt o lvasott ki. Nem ismerte az é le te t mely 
telve van szirtckkel, melyeken az erős ak a ra t is hajó­
tö rést szenved. Gyermek volt és nélkülözte az anyai 
á ldo tt kéz vezetését. O jó volt, tiszta és nem es és azért 
ő is jónak ta r to tt  m indenkit. Es ha m égis csalódo tt, 
ha felszított szenvedélyének tüze elham vaszto tta  lelké­
nek szárnyait, ne dobjunk rá  követ, hanem  okoljuk a 
kígyót, mely tőrbe csalta  a vergődő m adárkát. E léggé 
faj az ilyen szívnek az ébredés, ne tegyük elviselhet- 
lenné neki az életet, mert nem  tudjuk, hogy mennyi 
küzdelm ébe került, rnig m egtudta  a bűnt. Az irgalm as 
ég az ily szerencsétlenek elö lt nem zárja be az üdvösség 
kapuját.

* •*

Ünnep van. Az ősz a ty a  öröm et akar szerezni 
M argitkának és elviszi ő t m agaval a belváros hullám zó 
sokasága közé. Eel s alá robognak a szebbnél szebb 
fogatok, m elyeknek puha párnái között nem  lá tja  m eg 
a nyom ort a bennülö.

Nézd M argitka — szól az öreg figyelm eztetve 
leányát egy közelgő fogatra, itt jő  A dél kisasszony, 
tónököm  leanya vőlegényével, Sz. Géza fo h ad n ag y g y a l, 
esküvőjük a jövő  Héten lesz, ők  nagyon b o ldogok .

M argitka mar nem hallo tta a? u tolsó szavakat. A

kocsiban ülő férfiben felism erte G ézát, m ire szívére 
szorítva kezét, e lha lványu lt s  csak  anny it su tto g o tt  : 
A ty á m , m enjünk, nagyon  rosszul érzem  m ag am  s a 
szegény ö reg  alig  b írta  a reszk e tő  ka rja ira  tám aszkodó  
leányt hazakísérni.

Szegény  a p a  o t t  v irra sz tó it  b e teg  leányának  á g y á ­
nál, k inek  összefüggésnélküli, tö re d e z e tt  szavai részben 
felfedezték e lő tte  a  valót. L ázas  á lm áb an  m eg fag y o tt 
szívről beszélt és h ív ta  sz ívszaggatóan  ked v esé t, h ogy  
jöjjön el hozzá csak  egy  p illan atra  s  azu tán  lem ond 
róla, nem  b án ja , legyen  a m ásé ö rö k re .

A  k é tsé g b e e se tt  ap a  félőrü lten  h a llg a tta  a gyerm ek 
szav a it s  m időn a  kelő nap  sugara i b ev ilág íto tták  a 
M arg itka  a rc á t,  az a p a  nem  ism ert szép  leányára. E gy  
letört v irág  feküd t e lő tte , rom  lett é lte  bo ldogsága, 
e lhervad t é le te  v igasztaló ja.

K c tte n  té rd e ln e k  az ág y  m ellett. E g y  lelkész, a 
haldokló lelkét seg íti a t v igasztaló  szavaival, imáival a 
túlv ilágra  és  egy a p a , kinek m ár nincsenek kényei, mind 
elsírta  azo k at, d e  h ia b a ! szere te t és kony nem tudták 
tö b b é  é le tre  kelten i az elhaló  v irágot.

Ez idő tő l kezdve, hogy M arg ito t e ltem ette, hivatala 
után nem  m en t haza, hanem  a tem etőbe . Mit k erese tt 
volna o tth o n , hol nem  v a rta  ö t vidám k acaj, beszédes 
ajk, m osolygó a rc ?  Neki m inden rem énye a sírba volt 
tem etve es nem m arad t m ás v/gasztalasa, m int az 
édes hit, hogy n e m s jk a ra  ú jra  keblére ölelheti e lh u u y t 
g y e rm ek é t.

adom ányáért, valam int a m űit évben in d íto tt többféle 
egyesü leti m ozgalm aink irán t tan ú síto tt becses és h a ta l ­
m as tám o g a tásáé rt a m egye tek in te te s  közönségének 
külön á tira tb an  m eleghangú s tisz te le ttel és elism eréssel 
teljes k öszönetét m ondtunk. Ezeken kívül m egem lítésre 
m éltók  m ég különösen D ebrecen szab. kir. varos 50 
frtos adom ányával, K ovács Jó zsef b an k ig azg a tó  úr 
N agy-K aro lyban  93 frtnyi gyűjtésével, S zepesm egye 
alispani h ivatalának  49  frt 90  k ros gyűjtése . Az a ran k a- 
videki beivízvéd- és levezetési társu la t 25 frtos a d o ­
m ánya, stb . K ülönben pedig  ügy vezetőségünk m inden 
ad ak o zó n ak  es gyűjtőnek  külön m egköszöni rendszeresen  
a beérkező  szíves adom ányokat, s a lefolyt negyedévben 
is 161 ilynem ű köszönő levelet küld tünk el, m ig körül- 
belől m ég 140 adom ány  m egköszönése a felszaporo­
d o tt irodai teendők  m iatt h á tra lék b an , illetve elintézés 
a la tt  van.

A m illeniumi nemzeti a lap ítványra  befolyt je le n té ­
keny összegen felül kivált a hazai pénzin tézetek  szokásos 
adom ánya címén a  lefo ly t n eg y ed év b en  70 frt rendkívüli 
bevételünk volt, m ig tag ság i díjak cím én m indössze is 
csak 58 frt, a lap ítványi k am ato k  fejeben pedig 42 frt 
fize tte te tt be központi pén z tá ru n k b a, A lap ítvány i tő k é ­
jének  9-ik  10 frtos részleté t a holicsi izraelita hitközség, 
8-ik 10 frtos rész le té t p ed ig  V erböc  község  fizette be. 
Liiiey János oszianyi főszolgabíró úr a fo .yo évre  
Kiadott egyesületi nap táraink  ciaru.-ítasabol 8 frt 40  
krral járu lt bevételeinkhez.

Kiváló g ondo t fo rd íto ttu n k  az egyesületi óvodáink 
tevékenységére , nem csak azért, m ert m eg vagyunk róla 
győződve, hogy ez intézm ényeink a népuevelés m ag y ar 
nem zeti irányú fejlődésének leg h a th a tó sao b  eszközei, 
hanem  az ért is, m ert e téren  eg yesü le tünk  34 kisded- 
ó v o d ajav a i az összes hazai ku ltu regyesü le teke t tú lszár­
nyalja . A k isdedóvodakba beveze te tt »En Ú jságom * c. 
gy erm ek  lap m indenütt hasznos segédeszköznek bizonyult, 
a m ire nézve a választm ányok és ó v o d ag o n d n o k sag o k  
vélem ényét idejekorán bekértük , s azok folytan a jelen 
év felére is m egrendeltük  a k isded ó v o d ak n ak  a g y er­
m ek lap o t, s a hon tm egyei választm ány elnökének, H o r­
váth Béla főispán úr ő m éltóságának  k ívánságára  újabban 
m ég a báth i és litvai segélyezett k isdedóvodaknak is, 
és p ed ig  a kifejezett kívánsághoz k ép est a f. évi január 
hó  1 -tői. K észletben  volt gycrm eko lvasókönyveink  egy 
részét ped ig  a rra  használtuk  lel, hog y  a k isdedóvodák 
h asznos segédeszközéül kisdedóvodai k ö n y v tárak  a la p í­
tásá t kezdettük  m eg. Ily cé lra  ad tu k  a t  a n y itra -p ar- 
útcai o v o danak  8 k ö te t  könyvet 7 írt 40  kr. értékben, 
a cab a j-csáp o ri k isdedóvodának 7 k ö te t k önyvet 6  frt 
40  kr. é rtékben, a kovarci k isdedovodanak  6  k ö te t 
könyvet 5 írt 40  kr. értékben , míg a  hontvarm egyei 
vá lasztm ánynak ju ta lom képen  való  kiosztás v ég e tt k ü l­
d ö tt o lvasókönyvekből a b eérkezett é rtes ítés  szerin t a 
baihi, litvai, ném eti-i egyesületi s a bakab an y ai és 
szent-antali állatni óvodák ovodai kö n y v tarán ak  aiapí- 
tasara  23 k ö te t könyv összesen  20 frt 60  kr. é rtékben  
fo rd ílta to tt. (Folyt, következik.)

H Í R E I N K .
— H ivatal-v izsgálat. Mosdóst/ Imre, a v a llá s -  és  

k ö zo k ta tá sü g y i m in isz té riu m b a , közpon ti s z o lg á la tra  
b e re n d e lt  kir. tan fe lü g y e lő , f. évi ju liu s  hó 24 ., 25 . és 
26-án  v izsg a la t a lá  v e tte  T u ró c v á rm eg y e  k ir. tan fe lü -
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A z éb red ő  tavasz  egy veröfényes délutánján ism ét 
o t t  térde l az ö reg  írnok a sír e lő tt, m elyen azóta, hogy 
b e teg ség éb ő l fe lép ü lt, egy b o krocska  is nő tt. A  bokor 
nyúlánk ágain  szívalakú, p iros virágok lak a d ta k , aljukon 
egy  m eg fag y o tt könyhöz hasonló fehér díszszel. E z t 
néz te  a bo ld o g ta lan  ap a  m erően. Eszébe ju to t ta k  b e teg  
ieán y án ak  tö red ezett szavai, m elyekben azt ígérte  k ed ­
vesének, hogy sírjából is felküldi hozzá szivét, hogy 
lassa, m ennyire szere ti ö t m ég halálában  is.

A szerencsétlen  ap a t keserűségéből lép tek  zaja 
zav arta  fel. Eelnézett és szivébe n y ila llo tt a fajdalom . 
A dél já r t  a sírok közt Gézával. E g y  p illanat s  az ö reg  
em ber k iegyenesedett, őrült e rőve l rag a d ta  m eg a  G éza 
karjá t, a sírhoz vonta és e lío jto tt h angon  a  sírra  m u ta tv a , 
m integy öntudatlanul eg y e tlen  gyerm eke  g y ilk o sán ak  
nevezte Gézát, ki m eg lepe tésében  szóhoz setn ju to t t  
e le in te , de végre  m égis m ag áh o z  té r t  és e rő l te te tt  n y u ­
galom m al m enyasszonyához  fordulva így sz ó lt:  S zegény 
öreg, valam i n ag y  fajdalom  é rh e tte , tálán  gyerm eke  
nyugszik a  sírban  és m eg zav aro d o tt. M enjünk édesem , 
fejezte be szavait A d é lh o z  fordulva, ki rem egve keres te  
az összefüggést a sír tö rté n e te  és G éza kö zö tt.

Szó  nélkül m en tek  ki a  tem etőbő l. A dél nem 
k é rd ező sk ö d ö tt. A  G éza a rca elváltozásából m indent 
m eg tu d o tt, S m időn h a z aé rte k , az e lőcsarnokban  egy 
feszes fejm ozdulatta l ad ta  tu d tá ra  Gézának, hog y  m inden 
m elegebb búcsúzás felesleges . . ,

* .  *
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gyelőjének iro d á já t: az ügykezelést, a nyilvántartási 
naplókat kivaló rendben taialta. és a tapasztalt rend 
és pontosság fölött elismerésének adott kifejezést.

— A tűt icmegyei ev egyházban a múlt héten 
fejeztettek be a választások az esperesi és felügyelő! 
tisztségekre. A megye 12̂  ev. egyhaza közül Hodzsa 
János szuesányi lelkészre szavazott 0 egyház. Klimo 
Vilmos pribóci lelkészre 3 egyház; Vanovics János 
ügyvedre szavazott K egyház es Úeniczky Kálmán 
alispánra í egyház Két egyházban a szabálytalanul 
megejtett szavazas ellen óvás fog em eltetni. Klimó 
Vilmos és Úeniczky Kálmán kisebbségben m aradásá­
ban a hazafias elemek veresége nyilvánvalóan m utat­
kozik. Nem csoda, hiszen a nép, különösen az asszo­
nyok azzal vo.tak félrevezetve, hogy ha Klimó Vilmos 
és Úeniczky Kálmán lesznek megválasztva, az ima- 
könyvek m agyarra lordíllatnak, s az istentiszteletek 
is magyarul lesznek tartva. Az ily módon fanatizált 
néppel a hazafias elemek felvilágosításai á tha to ltá l- 
lan zátonyra talaltak.

— Kath. kongressusi kepviselójelöltek. A turóci 
és privigyei esperességekből alakíto tt választó kerü­
letben, miután Hevay Ferenc báró a kél esperesség 
által felajánlott jelöltseget el nem fogadta, jelenleg 
három  je lö li van. u. in. Kevay Gyula báró. Tarnoczy 
Uela és Rudnai N. A luróci esperesseg minden egy­
háza Révay Gyula báró ra adja szavazatai, sót a privi­
gyél esperessegben is reá fog szavazni néhány egyház; 
a többi egyház szavazata pedig a másik kel je lölt 
közt fog megoszlani.

— A turoc-szent-martoni katli. egyházban a hivek 
egyhangúlag Révay Gyula báróra adtak szavazatukat. 
Szavazott összesen 281) szavazó.

— A turoci jótékony nőegylet augusztus 8-ára 
tervezett kerti mulatságát, tekintettel arra . hogy számos 
család távol van, lehat a siker érdekében, szeptember 
hó első vasárnapjára halasztja el.

— Műkedvelői előadás volt folyó hó 2.s-un .Szu- 
csánban. Színre kerül; egy egyfelvonasos vígjáték 
V ladár Imre úr rendezése alatt. A szereplők; Vucs- 
kovics Imre es Lajos, Rosenfeld Erzsi, Lüwinger Alice, 
Peresek Janka és Pletrich Elemér kitettük magukért 
és kellemes estét szereztek a  hálás nézőközönségnek.

— Az e héten tartó  esőzéstől a Vág vize annyira 
megdagadt, hogy eláraszto tta  Szucsán es Túrán vidé­
kén a folyó mentén levő szántóföldeket.

— Egy medve garazdalkodasa. Lipló-Szt -Miklósról 
írja levelezőnk: M aluzsina községben a mull héten 
többen azt állíto tták , hogy a közeli erdőből időről 
időre egy hatalm as mackó szokott kijárogatni és ó lá l­
kodik az o lt legelésző jószág után. De ezen rémhír 
nem ijesztett meg senkit, m ert a lakosok továbbra is 
legelészni küldtek barm aikat, minthogy kevés hitelt 
adlak a híresztelésnek. A bátorságot azonban drágán 
fizette meg egyik gazda, mert egy szép napon szé t­
m arcangolva találta fejős tehenet, mely a garázdálkodó 
medvének esett m artalékává. A falu lakosai a medve 
keresésére indultak, de eddig nem keríthettek kézre

— Turdosin arvamegyei község a millénium emlé 
kére főterén emlékoszlopot á llíto tt és azt augusztus 
8-án nagy ünnepségek kíséretében leplezi le. A F. M. 
K. E. árvamegyei választm ánya e napon Turdosinban 
ta rtja  közgyűlését és résztvesz az emlékoszlop átadási 
ünnepén, a melyet társasebéd, népünnep es kivilagi 
tás követ.

— A gép kerekei köze került. Liptó Szt.-Miklósról 
írja levelezőnk: Demcaényen a Hodek és Makoviczky- 
féle papírgyárban Tretyak Péter és lllavati György 
gyári munkások szíjat akarlak  a gép kerekére tenni, 
mely munkánál a forgó kerek TreytaKot magával 
ragadta es leszakította a bal lábat. Hogy a szeren- 
csellen azonnal szét nem m arcangoltatolt, csak annak 
a körülm énynek tulajdonítható, hogy a szíj e lszakad t.

Női nemes lélek tulajdona az, hogy masok bol­
dogsága romján nem akar boidog lenni, vmig a bűn 
nem marad oüntetés nélkül s a ki Könnyelműen játszik 
a más szívével, el lehet készülve, hogy képzelt boldog­
sága akkor omlik össze, midőn mar azt hiszi, hogy 
birtokába fog jutni. így járt Géza is.

A dielytra jobban szerette-az elhunyt kis ieanyt, 
mint Géza az élőt. Minden tavaszszal kivirult a sír 
felett és nem lett hozza még egyszer sem hűtelen. Pici, 
piros, szívalakú virágai hűen és szépen jelképezik, hogy 
az igazan szerető szív még a sírban is szeret és még 
hideg agyáöan, hosszú almában is arra gondol, kiért 
feláldozta nyugalmat . . .

Ez a dielytra története, melynek tárgyát a min­
dennapi életből merítettem. S ha a képen, melyet gyarló 
ecsetemmel (estettem, sok a sötét szín, ne feledjük, 
hogy sötét, nagyon sötét az erkölcsi világ századunk 
végnapjaiban s mindinkább erősebb lesz a vágy verü- 
fényesebb napok után. E vagy a leiekből fakad, mely 
borzad a sötétségtől, eped a világosság után s mivel a 
Teremtő áltál úgy van alkotva, hogy beteljenek vagyai, 
egy szebb, boldogabb, idealisabb világ bekövetkezését 
még remélhetjük.

Az addig lehulló künyek pedig cl fogják készíteni 
a talajt, melyben a jövő boldogságának virágai fognak 
gyökeret verni . . ,
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Életben m aradásához kevés a remény. lllavati is több 
sérülést szenvedett.

A zentai csata kétszázadik évfordulójának 
napján, vagyis augusztus hó ls -án  uj torpedó hajót 
bocsátanak vízre Pólábau. Az uj hajónak neve 
Zenta lesz.

Iilujoslasok. Egy régi adóira szerint az Ösbaro 
méter egy kötél volt. Egy kötél és semmi más. A 
kezelesi módja is végtelenül egyszerű: ha mozog, akkor 
szel van. Ha száraz, akkor jó az idő. míg minden 
.valószínűség szerint esik az eső, ha a kötél — nedves. 
Ez az ösbarométer. A modern barométerek nem sokkal] 
külömbek, csak akkor világosítják fel az embert,] 
am ikor már úgy is tisztában van az időjárással a 
tyúkszemei, a reum ája vagy egyéb há/.iszerei révén. 
A iioger Afrikában persze más eljárást követ: elmegy 
az esőe.-dnaló bűvészhez, jól megajándékozza es a 
hókusz pókusz elvégzése után biztosan kap esőt a 
szom jas,föld. Nálunk azonban bizonyos előjelekből 
szokás esőre következtetni. Legbiztosabb előjelül szol­
gainak a bárányfelhők. Ha ezek északnyugat és dél­
nyugat közt vonulnak. 24 óra alatt meglesz az eső; 
ha pedig a barom éter már akkor is sülyed, abban az 
esetben 12 óra alatt beáll az eső. Esős idő következik 
akkor is. ha a levegő kristálytiszta es a hegyek fel­
tűnő világosnak látszanak. Zimankó* időre mutat a 
fölszálló köd is, míg a ieereszi»edő köd jo időt jöven­
döl. Ha az esős idő délután all be, remisen az éj 
nagyobb részen keresztül is esik. A reggeli eső pedig 
gyorsan múlik, mint az asszonyt köny.

— Királynénk legközelebb Parisba utazik, hogy 
a bazárkatasztrófa alkalm ával tragikus halállal kimult 
nővérének, az aienconi hercegnőnek sírját m eg lá­
togassa.

— A világon megjelenő ujságpéldanyok száma 
12.000 millió. Ha ezeket egymásra raknak, 80.000 
méter magas oszlopot tennének ki. Egy em bernek 
pedig kerek százezer esztendőre volna szüksége, hogy 
az egoszei elolvassa.

— Kihágásnál a belügyminiszter döntése szerint 
nem lehel jogérvenyes iteletet hozni, ha a vádlott 
vagy meghatalmazottja a tárgyaláson meg nem 
jelenik.

Útmutatás
a sertosveszben megbetegedett sertések  husanak meg- 

vizsgalasara.
K iad ta  a  föl mi vo lésü g y i m . k ir. m in isz te r .

Két cszztendö előtt a sertések között olyan beteg­
ség lépett föl, milyenre még a legöregebb emberek sem 
emlékeznek. A betegség az egész országban, várme­
gyéről vármegyére, községről községre gyorsan elter­
jedt. A hol kiütött, kivált a malac- és suldofaikakban, 
óriási pusztítást okozott. Ezernyi ezer disznó bulott el; 
sok millió forintra rúg a kar, a mit a betegség pusztí­
tása folytan a sertéstenyésztő gazdak szenvedtek.

Azt a veszteséget, a melyet a gazda sertéseinek 
elhullásából szenvedett, még tetőzte' az, hogy o tt , a 
hol a .sertésvész föllépd, a községeket lezártak, a 
vásárokat betiltották. E miatt azutan nemcsak az a 
gazda vallott kárt, a kinek disznai clhulottak, hanem 
kárt szenvedett az is, akinek falkaját a vész elkerülte. 
Mert nem lévén vasár: az. egészséges disznót sem 
tudta értékesíteni; kényszerű régében úgy adta, a 
hogyan kérték.

Rebizonyosodott, hogy sok esetben maguknak a 
sertéstartó gazdáknak a hibajauól es vigyaztaiansagá- 
ból terjedt tovább a púsztiló vész. A mint ugyanis ez 
a veszedelmes betegség vaiameiy faikában mutatkozott : 
a gazda megijedt, étvágytalan, szumorkodó disznait 
hamarosan leszúratta, hogy — a mint mondani szók: 
tak — a veszett fejszének legalább a nyelet m egm ent­
hesse, vagyis: hogy kisebb legyen a kára, a beteg 
disznónak legalább a húsát akarta felhasználd i.

Értsük meg egym ást: nem ebben volt a hiba, hisz 
u kármentő szándék csak dicséretes lehet. Sót a beteg 
disznó gyors leölése, a kar csökkentésén kívül, a hol 
elővigyázók voltak, még haszonnal is j.irt, mert minél 
előbb szúrtak le, annál rüvidebb Ideig terjesztette a 
beteg sertés azt a ragályozó anyagot, a mely ezt a 
veszedelmes betegséget okozza. Hanem abban rejlett a 
hiba, hogy sok helyett a betegeskedő disznót nem vet­
ték ki a fulkabol, ott szúrtak le a többi disznó között, 
a hol éppen állott vagy feküdt. Evvel a könnyelmű 
eljárással terjesztették tovább a betegséget.

Muigyart kiderül, hogy mikép terjedhet ilyen úton 
a betegség.

A tudósok kimutatták, hogy mint egyéb ragadós 
állati betegséget, szánképpen a sertésvészt is olyan 
parányi tjumba okozza, a melyet csakis erősen nagyító- 
üveggel lehet észrevenni. Ez a ragályozó anyag (a mit 
baktériumnak hívnak), millió meg millió szambán van 
benne a beteg disznó vérében és avval a tulajdonsággal 
bír, hogy ha egy maks.acmnyi rész kerül is belőle az 
egészséges disznóba, ennek a testében rövid idő alatt 
olyan nagy mértékben elszaporodik, hogy megbetegíti 
aui. a legtöbb cselben megöli a disznót.

1897. augusztus 1. 3r
Mar most, ha az ilyen ragályozó vér, szúrás köz­

ben kifolyik: beszennyezheti és megfertőztetheti az 
cleségct, az ivóvizet, a fürösztőt, a szállásnak és akol- 
nak a földjét is. Az elcséggel és vízzel a ragalyozó 
anyagot az egészséges sertések fülvehetik, megfertőzhetik 
önmagukat és megíertőztethetnek más sertéseket ia.

, A sertéstartó gazdak különben nem csupin a 
leölésnél követtek e| vigyázatlanul nagy hibát, hanem 
a beteg sertés húsának kezelésénél és fölhasználásánál 
is. Gondatlanul jártak el a hússal, melyben szintén 
benne van a ragályozó anyag ; máskor olyan húst és 
szalonnát használtak étkezésre, a melyet a betegség 
megrontott, sót az emberek egészségére is karossá lett.

Szükségesnek mutatkozik ennélfogva, hogy a ser­
téstartó közönség a helyes eljárásra kitanítlassék és 
mindarról tudomással bírjon a mivel baj esetén, nagyobb 
bajoknak elejét veheti.

A beteg sértés leölese és a szúróhely tisztogatása.
A beteg sertés leszúrasanal a legnagyobb vigyá­

zatot arra kell fordítani, hogy a leölt sertés véréve- 
és hulladékaival a ragalyozó anyag ne terjesztessék.

A leölésre szánt disznót a falkából ki ke l szedni 
és olyan helyen leszúrni, a hova sem disznó, s en  egyéb 
altat nem férhet. Ku'ónösen kerülni kell az olyan helye­
ket, a melyeken tragya, szalma, szemét, forgács vagy 
egyéb hulladék van. Lehetőleg tiszta és kemény helyet 
kell választani, a melyet könnyen és jól lehet tisztítani. 
He ha az a hely mégis szemetes lett volna, legjobb 
lesz a szemetet összegyűjteni egy teknóben vagy dézsá - 
bán, miből semmi sem hull ki, alkalmas helyre vinni 
és ott elégetni vagy mély gödörbe elásni. N igyobb  
biztonság okáért a kifolyó vért, úgyszintén az állat 
felbontásakor eleső részeket (a ganéjt, hulladékokat) 
külön edényekbe kell felfogni és gondosan eltávolítani 
nehogy a egészséges jószág magát avval befertőztesse.

Miután pedig a legnagyobb vigyázat mellett is 
megtörténik, hogy a szúróhelyet akár a vér, akár a 
généj beszennyezte: a sertés testrészeinek eltávolítása 
után a szúróhelyet gondosan meg kell tisztogatni.

Ha az ülést olyan helyen teljesítettük, a mely 
nincsen téglával vagy padlóval burkolva: akkor o tt a 
földet két-harom ujjnyi vastagságban lekaparjuk, a 
lekapart földet félannyi oltatlan mészszel jól összeke­
verjük és a trágyagödörbe elássuk, annak idején a 
trágyával a szántóföldre kiszállítjuk és gondosan alá- 
szántjuk. Ellenben, ha a leszúró hely kövei vagy pad­
lovai van burkolva, akkor a burkolatot / orrú lúggal 
erősen lesúroljuk és súrolás után jól kiszáradni hagyjuk.

2 A beteg sértés húsának kezelése.
Tapasztalásból mondjuk, a scrtcsvész úgy terjedt el 

egy-ket udvarból az egész községre, a községből meg 
a szomszédos falvakra, hogy a beteg disznó húsát a 
szomszédok meg az atyafiak megvették, ki-ki a falujába 
hazavitte, odahaza az asszony megmosta és a mosóvi­
zet, már mint az szokás, a moslékba öntötte, azután a 
saját disznajával megitatta.

Hat bizony ezt nem szabad tenni. Föntebb már 
említettük, hogy a sertésvcszcs disznó vérében millió 
meg millió számra van meg a betegség csirája, vagyis 
az a ragalyozó anyag, a miről az előbb beszéltünk. 
Mar most. ha a húst megmossuk, ebből a csirából sok 
kerül a vizbe. Világos, hogy ha az ilyen fertőzött vizet 
az egészséges disznó megissza, a sertésvésznek csiráját 
is magúba veszi, attól nemcsak maga betegszik meg 
és pusztulhat cl, de a betegséget más disznókra is 
tovább tcjes/.theti.

Különösen figyelmeztetjük az olvasót arra, hogy 
itt nem csak olyan disznóról beszélünk, a melyet a 
aazda maga szúr le, hanem olyanról is, a melynek 
húsát a mészárszékben vagy a hentesboltban áruljak. 
A j-ékben árult hús sem származik mindig egészséges 
állattól ha nem vagyunk elővigyázatosak, bizony abból 
is átragadhat a baj más disznóra.

Az elövigyazat sok bajtól óvja meg a szegény 
embert. Legyünk tehát óvatosak, elővigyazók ! Azt a 
vizet, melyben a disznóhúst öblögettük : soha ne öntsük 
a moslékba és ne itassuk meg a disznóval, elönteni is 
csak akkor szabad, ha előbb jo sok oltott meszet 
keverünk abba. Az oltatlan mész jobb, abból keve­
sebb is kell.
3. A beteg disznó húsának es szalonnájának élvezése.

A sertésvész-betegseg kezdetén leszúrt disznó 
húsában még nincsen olyan anyag, a mely az ember 
egészségének megártana, föltéve természetesen, hogy 
a húst jól megsütik vagy megfőzik.

Ellenben ha a disznó mar nagyon beteg és ilyen­
kor szúrjak le, annak a húsa könnyen megbetegki azt, 
a ki abból eszik.

A beteg disznó húsának és szalonnájának élvezé­
sénél lehat nagyon óvatosaknak keli lennünk. A  nagyon



Turóc-Szt.-Márton,
beteg vagy hosszabb időn át szenvedő disznónak sem 
húsát, sem szalonnáját megenni nem szabad.

Ez a vigyázati szabály szól ugyan a háznál leült 
és magánfogyasztásra szánt sertéshúsra i s : de szól külö­
nösen arra a húsra, a melyet mészárszékben vagy hen­
tes boltban közfogyasztásra nyilvánosán, árulnak. Az 
ilyen húst a lakosság egészségének fentartása érdeké­
ben különösen szigo.u és pontos felvigyázat alatt kell 
tartani. Ez a felügyelet és ellenérzés községekben a 
húsvizsgálattal megbízott vágóhídi biztos teendője, a 
kinek kötelessége a húst alaposan megvizsgálni és 
lelkiismeretesen meggyőződni arról, hogy a hús élvez­
hető-e és gondoskodni arról, hogy az ártalmasnak lát­
szó hús a közfogyasztásból elvonassék és késedelem 
nélkül megsemmisittessék.

4. E ljárás a húsvizsgálatnál.
Elmondjuk már most azt, hogy s miképp kell 

hús megvizsgálásánál eljárni. A leölt disznónak mely 
testrészei azok, a melyeket a vizsgálónak meg kell 
tekinteni és mely jelekből lehet a húsnak ártalmatlan 
vagy káros voltára következtetni.

Véleményt arról, hogy a hús egészséges-e vagy 
nem, csak az mondhat, a ki az állatot élő állapotban 
is, meg feldarabolása után is, alaposan megnézte, A 
vizsgálatnak tehat egyaránt ki kell terjeszkednie úgy 
az élő állatra, mint leszúrás után a disznónak minden 
testrészére. De különösen magara a húsra és a szalon­
nára, ezenkívül főleg még a tüdőre, a belekre és a vesére 
mert ezeken fordulnak elő azok a változások, a melyek­
ből a sertésvész-betegséget legjobban lehet felismerni.

(Vég. köv.)

I r o d a l o m .
Az Erdélyrészi Kárpát-Egyesület kiadásában Kolozs­

várt most jelent meg és ott kapható: * Székely föld. * 
Irta Hankó Vilmo:' dr. 115 szebbnél szebb eredeti kép­
pel, melyeket rajzolták : Goró Lajos, Huszka József és 
Túli Ödön. A munka azt a földet ismerteti, mely egye­
síti magában minden ország táj- és természeti szépsé­
geit, melyek közül egyik-másik valóságos Isten csodája, 
csoda mint tünemény, csoda mint látvány. A pazar 
kiállítású díszmunka díszkötésben 5 frt, fűzve 3 frt 50 kr. 
Rendkívül érdekes vonzó munka ez, melyet a hazai sajtó 
a legelismeröbben méltatott. Különösen az ifjúság merít­
het belőle hasznos ismereteket. A király és királyné O 
felségeik, valamint a főhercegek e gyönyörű munkát 
magánkönyvtáraik részére elfogadták.

P  E  L V I D  E H  1  K I K A P Ó . ____

Helyi esetleg kerületi

k é v i s i l i ' s é g s k e t
keres az

„Alianz“

1897. augusztus 1. 31. szilm.

élet- és járadék-biztosító részv. társ. népbiztositási 
osztálya, a legkedvezőbb feltételek mellett.

_______ Budapest, Andrássy-út 49._______
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b rü n n i posztó-szövetek
/ frt 310 jó minőségű 

n . i t , n  I frt 410 jó minőségű 
VftlOQI  ̂fri 4 8o jó minőségű

(frt 6 '— jobb minőségű 
frt 7 76 finom 
frt 9 -  
frt 1 0 -6(

legfinomabb 
60 kiváló finom

egv
férfiö ltönyre  

elegendő 3 10  m. 
szelvény

Egy fekete szalonöltönyre való szelvény ára 10 frt. 
Felöltő-szövet, lódén, peruvien, doskiug, állami 
és vasúti tisztviselőknek való szövetek, legfino­
mabb kamgarn, cheviot síb. gyári árakon küld 

a legjobb hírnévnek örvendő

Kiesel-Amhof g^érí raktár Briinnben.
M in ták  In g y e n , • M tn tak ü  K in zo lgá ln w .
F i g y e l m e z t e t é s !  ;A t. ez. közönség figyelmez­

tetik, hogy direkl vásárlásnál a szövetek sokkal 
olcsóbbak, mint a 'közbenjárók által rendeltek. 
A brünni Kiesel-Amliof cég valamennyi szöve­
teket valódi gyári árakban küld, a. privát-vevő­
ket oly nagy mérvben terhelő, a gyárak által a 
szabóknak nyújtott árengedmény felszámítása 
nélkül.
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8  O  Legújabb találm ány házi te s te s re ! •

MAYPOLE SOAP
fest minden sziliben és árnyalatban

Korszakalkotó
találmány 500°/° megtakarítással!

Ez a világhírű szappan f f t  p e r c  a l a t t  
egy kevés forró vízzel ruhát, blouzt, gallért, 
selyemszövetet, bársonyt, satin t, cretont, 
batisztot, gazét, inget, harisnyát, zsebkendőt, 
keztyüt, szalagot, csipkét, stb. bárm ilyen 
színre fest; minden ruhát újjá varázso l; a 
festés színtartó, nem fakul, méregmentes, a 
szövetet nem rontja. MSgy d a r a b  4 0  k r .
( f e k e t e  A O  k r . )  az egy női blúzra elég. 
Minden darabhoz használati u tasítás van 
mellékelve.

Szabadalmazva az egész világon.
/  THE MAYPOLE COMPANY LIMITED. LONDON.
J  Vezérképviselöség Osztrák Magyar Monarchia, Balkán 
4  államok, Török- és Görögország részére :
í  S o n n e n s c h e i n  L ip ó t
^  Budapest, Arany János-utca 15 sz.

£ T -Szt -Mártonban kapható

; M o s k ó c i  F e r e n c n é
f  és
f Holl&nder Sam u
m ^  cégeknél. O

íx x x x x x x x x x x x x x x x x x i

N  y i  1 11  é r.
Az b rovatban foglaltakért nem vállal felelőséget a szerk.
Selyem-damasztok 65 krtól 14 forint 65 krig méte­
renként — valamint fekete, fehér, színes, Henne- 
berg selyem 45 krtól 14 frt 65 krig m éterenként 
sima, csikós, kockázott, m intázott, dam aszt s. a. t. 
(mintegy 240 különböző minőségben, 2000 szín és 
mintázatban s. a. t.) a megrendelt árukat postabór és 
vámmentesen, házhoz szállítva, valamint mintákat posta­
fordultával küldik : H  e i i u e l i e r g  €*. (cs. kir. udvari 
szállító) g e l y e i n g y á m i  K f t r l c l i b e u .  Svájcba 
címzett levelekre 10 kros. levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések pon­
tosan elintézietlnek.
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G Y Á R T :  q

mindenféle gőzgépet, Schmídt-féle forrgózmotorokat (40°/o szénm egtakarítás), petróleum- és benzin- Q  
motorokat. Keretfürészeket, körfűrészeket és csertöróket. Gőzkazánokat, elömelegitóket, tartányokat. ®  
Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. Mindenféle H z l v i i t t y i a k a t  gőz-, szíj- és kézi hajtásra, valam int s f  
villamos üzemre. Artézi kutfeiépitményeket vasból. Tüzfecskendöket és vízszállítókat, tűzoltósági fel- ~  
szerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket, öntözö-kocsikat, sárkaparó és seprőgépeket, hóekéket és 
úthengereket. Egészségügyi szereket, m int gözfertőtlenitó készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket z ?  
pőcegödör tisztító készülékeket. Vas- és ércöntvényeket, harangokat. Kemenyöntésü acéifelületü tűz- z

rostélyokat egyenes és kigyóalakban, valamint polygon rostélyokat. S f
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, q

központi fűtéseket. Q
---- =  Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve küldetnek. El------------  Q )
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csodálatraméltóan ha t! Peltllmulhatatlan szer mindenféle káros rovar biztos és
g y o r s  k i i r t á s á r a ,  mi ér t  i s  a v e v ő k  mi l l i ó i  d i c s é r i k  és ker es i k .  I s m e r t e t ő  j e l e i :  1. a l e p e c s é t e l t

pal ack,  2. a »Zacherl < név.
T u rö c a -M a t.-M á r tn n  : Graber Miksa és Fia 

Schwarz Kálmán 
Soltész L.
Mittelmann H. 
Bodicky 0. M.

l.tp to -ttx t.-M ik lW N  t Schavernor.h G.
» Trnovsky József

M ontira i Per! János Fia
H la ln ic a a ! J. Magocs T o t -P r o n a  t 

K a m e u t o  i

Gál Emil 
Haas Ignác 
Schulz Ármin 
Skálák Gusztáv 
Neumann Miksa

ss?:- y v a
Turóo-ait.-martoai Magyar Nyomda — Moslcóoi Fa reno iu t.
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